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KOMMISSIONENS DIREKTIV 2008/63/EG
av den 20 juni 2008

om konkurrens pd marknaderna for teleterminalutrustning

(Text av betydelse for EES)

(kodifierad version)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 86.3, och

av foljande skal:

Kommissionens direktiv 88/301/EEG av den 16 maj
1988 om konkurrens pd marknaderna for teleterminal-
utrustning (') har dndrats () pa ett visentligt sitt. For att
skapa klarhet och overskddlighet bor det direktivet kodi-
fieras.

I alla medlemsstater var telekommunikation antingen helt
eller delvis ett statsmonopol som i allménhet beviljades i
form av sirskilda eller exklusiva rittigheter for ett eller
flera organ ansvariga for att tillhandahélla och driva nitet
och tillhérande tjanster. Dessa rittigheter gick emellertid
ofta lingre an till att tillhandahdlla tjanster for utnytt-
jande av nitet och strackte sig till att tillhandahalla ter-
minalutrustning for anslutning till nitet. Under de se-
naste decennierna har en avseviard teknisk utveckling
skett nir det giller nit och utvecklingstakten har varit
speciellt hog inom omrddet terminalutrustning.

Medlemsstaterna har, for att svara mot den tekniska och
ekonomiska utvecklingen, sett Gver systemet med sir-
skilda eller exklusiva rittigheter inom telesektorn. Ok-
ningen av antalet typer av terminalutrustning och maj-
lighet till flera olika anvindningar av terminaler innebar
att anvandarna méste tillatas att fritt vilja mellan de olika
typerna av utrustning som finns tillgdngliga, om de fullt
ut ska kunna dra nytta av de tekniska framsteg som
gjorts inom sektorn.

Till foljd av de exklusiva rittigheterna begransas den fria
rorligheten for teleterminalutrustning, antingen betraf-
fande import och marknadsforing av sddan utrustning,
inbegripet satellitutrustning, eftersom vissa produkter
inte marknadsfors, eller betriffande anslutning, idriftsatt-

(") EGT L 131, 27.5.1988, s. 73. Direktivet dndrat genom direktiv

94/46/EG (EGT L 268, 19.10.1994, s. 15).

(3 Se bilaga II del A.

ning och underhill, eftersom ett monopol, med tanke pa
marknadens sardrag och i synnerhet produkternas méng-
fald och tekniska egenskaper, inte har nigot incitament
till att tillhandahalla dessa tjanster déa det galler produkter
som det inte har marknadsfort eller importerat eller till
att anpassa priserna till omkostnaderna eftersom det inte
finns ndgot hot om konkurrens frdn nya foretag pd
marknaden. Da det pd de flesta utrustningsmarknader
typiskt forekommer ett stort sortiment av teleterminalut-
rustning finns det risk for att varje sirskild rittighet som
direkt eller indirekt begrinsar det antal foretag som har
tillitelse att importera, marknadsfora, ansluta, idriftsitta
och underhélla sddan utrustning fir samma inverkan som
beviljandet av exklusiva rittigheter. Sddana exklusiva eller
sarskilda rattigheter dr atgirder med samma verkan som
kvantitativa restriktioner som ar oforenliga med artikel 28
i fordraget. Det 4r darfor nodvindigt att avskaffa alla
exklusiva rittigheter i samband med import, marknads-
foring, anslutning, idriftsdttning och underhall av teleter-
minalutrustning och alla rittigheter med motsvarande
verkan, dvs. alla sirskilda rittigheter utom de som bestar
av fordelar enligt lag eller annan forfattning som ges till
ett eller flera foretag och som endast beror andra foretags
mojligheter att utova nigon av ovanstiende verksamheter
inom samma geografiska omrade pd i huvudsak motsva-
rande villkor.

De sarskilda eller exklusiva rittigheterna betriffande ter-
minalutrustning utvas pa ett sddant sitt att de i prakti-
ken dr ofordelaktiga for utrustning frin andra medlems-
stater, sdrskilt genom att hindra anvindare frdn att fritt
vilja den utrustning som bist passar deras behov i friga
om pris och kvalitet, oberoende av dess ursprung. Uto-
vandet av dessa rittigheter dr dirfor oférenligt med arti-
kel 31 i fordraget i samtliga medlemsstater.

Tillhandahéllandet av installations- och underhéllstjanster
ar en nyckelfaktor vid kop eller forhyrning av terminal-
utrustning. Ett bibehéllande av exklusiva rittigheter inom
detta omrdde skulle innebdra att exklusiva marknadsfo-
ringsrattigheter bibehalls. Sidana rattigheter méste darfor
ocksd avskaffas om upphdvandet av exklusiva import-

och marknadsféringsrittigheter ska ha ndgon praktisk
effekt.

Underhdll av terminalutrustning ar en tjanst som avses i
artikel 50 i fordraget. Tjansten i friga, vilken ur kom-
mersiell synvinkel inte kan skiljas frén marknadsforing av
terminalutrustning, bor tillhandahéllas fritt i enlighet med
artikel 49 i fordraget, i synnerhet nidr tjansten tillhanda-
hélls av kvalificerade foretag.
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Situationen pd marknaden medfor fortsatta Gvertradelser
av de konkurrensregler som fastslagits i fordraget och
paverkar utvecklingen av handel negativt i en sddan ut-
strackning att det strider mot gemenskapens intressen.
Starkare konkurrens inom terminalutrustningsmarknaden
kraver att oppna tekniska specifikationer inférs som mot-
svarar de vésentliga krav som anges i Europaparlamentets
och rddets direktiv 1999/5/EG av den 9 mars 1999 om
radioutrustning och teleterminalutrustning och om 6m-
sesidigt erkdnnande av utrustningens Gverensstim-
melse (1) och tilldter fri distribution av terminalutrust-
ning. Sddan Oppenhet kriver publicering av tekniska spe-
cifikationer.

Sarskilda eller exklusiva rittigheter med avseende pd im-
port och marknadsforing av terminalutrustning ger upp-
hov till en situation som &r helt motsatt malet i arti-
kel 3 g i fordraget, som foreskriver upprittande av en
ordning som sakerstaller att konkurrensen inom den inre
marknaden inte snedvrids och som i dnnu hogre grad
krdver att konkurrensen inte sitts ur spel. Medlemssta-
terna har enligt artikel 10 i fordraget skyldighet att av-
hélla sig frdn varje dtgird som kan dventyra att malen i
fordraget, inklusive artikel 3 g, uppnas. De exklusiva rit-
tigheterna maste darfor betraktas som oforenliga med
artikel 82 i fordraget jamford med artikel 3 och bevil-
jande eller uppritthéllande av sddana rittigheter i en
medlemsstat dr forbjudet enligt artikel 86.1 i fordraget.

For att mojliggora for anvindare att fa tillgdng till termi-
nalutrustning enligt deras eget val dr det nodvindigt att
kinna till och offentliggéra specifikationer for allménna
ndtanslutningspunkter som terminalutrustningen ska an-
slutas till. Medlemsstaterna maste dirfor forsikra sig om
att specifikationerna publiceras och att anvdndarna har
tillgang till allmidnna nitanslutningspunkter.

For att kunna marknadsfora sina produkter maste tillver-
kare av terminalutrustning veta vilka tekniska specifika-
tioner de ska uppfylla. Medlemsstaterna ska ddrfor upp-
ritta och publicera forslag till de specifikationer som de
ska anmila till kommissionen enligt Europaparlamentets
och rédets direktiv 98/34/EG av den 22 juni 1998 om
ett informationsforfarande betraffande tekniska standar-
der och foreskrifter och betriffande foreskrifter for infor-
mationssamhillets tjanster (3). Specifikationerna far uto-
kas till att omfatta produkter som importeras fran andra

(") EGT L 91, 7.4.1999, s. 10. Direktivet dndrat genom forordning (EG)
nr 1882/2003 (EUT L 284, 31.10.2003, s. 1).

() EGT L 204, 21.7.1998, s. 37. Direktivet senast dndrat genom radets
direktiv 2006/96/EG (EUT L 363, 20.12.2006, s. 81).

(12)

(13)

medlemsstater endast i den médn de behovs for att saker-
stilla overensstimmelse med de visentliga krav angivna i
artikel 3 i direktiv 1999/5/EG som pd ett legitimt stt
kan krivas enligt gemenskapsritten. Medlemsstaterna ska
under alla forhdllanden folja artiklarna 28 och 30 i for-
draget, enligt vilka en importerande medlemsstat maste
tillita att terminalutrustning som legalt tillverkas och
marknadsfors i en annan medlemsstat importeras till
dess territorium.

For att sikerstilla att specifikationer tillimpas oppet, ob-
jektivt och utan diskriminering kan overvakningen av
deras tillimpning, med hénsyn till den uppenbara intres-
sekonflikten, inte Overldtas till en konkurrent pa termi-
nalutrustningsmarknaden. Medlemsstaterna ska darfor se
till att ansvaret for 6vervakningen tilldelas ett organ som
ar oberoende av det foretag som ansvarar for nitet och
av varje annan konkurrent pa marknaden i fraga.

Detta direktiv far inte paverka medlemsstaternas skyldig-
heter vad giller tidsfristerna for inforlivande med natio-
nell lagstiftning av de direktiv som anges i bilaga II del B.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

[ detta direktiv giller foljande definitioner:

1. terminalutrustning:

a) utrustning direkt eller indirekt ansluten till en nitanslut-

ningspunkt i ett allmant tillgangligt telendt for att sinda,
bearbeta eller ta emot information; i ettdera fallet (direkt
eller indirekt) kan anslutningen goras med trdd, optisk
fiber eller elektromagnetiskt; en anslutning 4r indirekt
om utrustningen ar placerad mellan terminalutrustningen
och ndtanslutningspunkten,

b) jordstationsutrustning.

2. jordstationsutrustning: den utrustning som kan anvindas for
enbart sindning, for sindning och mottagning ("sindare/-
mottagare”) eller for enbart mottagning ("mottagare”) av ra-
dio- kommunikationssignaler som férmedlas via satellit eller
andra rymdbaserade system.

3. foretag: en offentlig eller privat organisation som en med-
lemsstat har beviljat sirskilda eller exklusiva rittigheter for
import, marknadsforing, anslutning, idriftsittning av teleter-
minalutrustning eller underhéll av sdan utrustning.
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4. sdrskilda rattigheter: de rattigheter som en medlemsstat beviljar
ett begransat antal foretag genom lag, annan forfattning eller
administrativt instrument som, inom ett bestimt geografiskt
omrade,

a) begrinsar antalet sidana foretag till tvd eller flera efter
andra kriterier dn objektiva, proportionerliga och icke dis-
kriminerande kriterier, eller

b) utser flera konkurrerande foretag efter andra kriterier an
de som nimns ovan, eller

o) ger ett eller flera foretag fordelar enligt lag eller annan
forfattning som i vasentlig grad péaverkar andra foretags
mojligheter att importera, marknadsfora, ansluta, idrift-
sitta eller underhélla teleterminalutrustning inom samma
geografiska omrdde pd i huvudsak motsvarande villkor,
efter andra kriterier 4n ovanstdende.

Artikel 2

Medlemsstater som har beviljat sirskilda eller exklusiva rattig-
heter till foretag ska se till att alla exklusiva réttigheter upphavs
liksom ockséd de sirskilda rattigheter som

a) begrinsar antalet foretag till tva eller flera efter andra krite-
rier 4n objektiva, proportionerliga och icke diskriminerande
kriterier, eller

b) utser flera konkurrerande foretag efter andra kriterier dn de
som anges i a.

De ska meddela kommissionen vilka atgirder de vidtagit eller
om forslag till lagstiftning som framlagts for detta dandamal.

Artikel 3

Medlemsstaterna ska se till att rorelsedrivande foretag har ritt
att importera, marknadsfora, ansluta, idriftsitta och underhalla
terminalutrustning.

Medlemsstaterna far emellertid

a) nar det giller jordstationsutrustning, végra tillita att sddan
utrustning ansluts till det allmint tillgingliga telenitet eller
tas i drift om den inte dr i Overensstimmelse med de rele-
vanta gemensamma tekniska foreskrifter som antagits enligt
direktiv 1999/5/EG eller, i brist pd sddana foreskrifter, de
vasentliga krav som faststills i artikel 3 i det direktivet; i
brist pad gemensamma tekniska foreskrifter eller harmonise-
rade forfattningsenliga villkor, ska de nationella foreskrifterna
std i rimlig proportion till dessa visentliga krav och ska

anmilas till kommissionen enligt direktiv 98/34/EG dd det
direktivet kraver detta,

b) nir det giller annan terminalutrustning, vigra tillita att sa-
dan utrustning ansluts till det allmint tillgidngliga telenatet
om den inte r i Gverensstimmelse med de relevanta gemen-
samma tekniska foreskrifter som antagits enligt direk-
tiv 1999/5/EG eller, i brist pd sidana foreskrifter, de visent-
liga krav som faststills i artikel 3 i det direktivet,

c) kriva att rorelsedrivande foretag har de nodvandiga tekniska
kvalifikationerna for att ansluta, idriftsitta och underhélla
terminalutrustning pd grundval av objektiva, icke diskrimine-
rande och allmint tillgidngliga kriterier.

Artikel 4

Medlemsstaterna ska se till att anvindare har tillgang till de nya
anslutningspunkterna i det allmént tillgdngliga nitet och att de
tekniska specifikationerna for dessa punkter publiceras av ope-
ratorer av allmant tillgdangliga telenit.

Artikel 5

Medlemsstaterna ska sikerstilla att alla specifikationer for ter-
minalutrustning upprittas och publiceras.

Medlemsstaterna ska anmdla de tekniska specifikationerna pa
utkaststadiet till kommissionen i enlighet med direktiv
98/34/EG

Artikel 6

Medlemsstaterna ska sakerstdlla att Gvervakningen av tillimp-
ningen och beviljandet av de specifikationer som avses i artikel 5
anfortros ett organ som dr oberoende av offentliga eller privata
foretag som erbjuder varor och/eller tjanster inom telekommu-
nikationssektorn.

Artikel 7

Medlemsstaterna ska i slutet av varje ar limna kommissionen en
rapport som gor det mojligt att dvervaka efterlevnaden av be-
stimmelserna i artiklarna 2, 3, 4 och 6.

Ett formuldr for rapporten aterfinns i bilaga I

Attikel 8

Direktiv 88/301/EEG i dess lydelse enligt direktivet i bilaga II
del A ska upphora att gilla, utan att det paverkar medlemssta-
ternas skyldigheter vad giller tidsfristerna for inforlivande med
nationell lagstiftning av de direktiv som anges i bilaga 1I del B.
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Hanvisningar till det upphavda direktivet ska anses som hanvis- Artikel 10
ningar till detta direktiv och ska ldsas enligt jamforelsetabellen i

bilaga IIL. Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 20 juni 2008.
Artikel 9 Pd kommissionens vagnar

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det José Manuel BARROSO
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. Ordforande
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BILAGA I

Formulir for rapport som avses i artikel 7
Genomférande av artikel 2

Terminalutrustning for vilken lagstiftningen dndras eller har blivit dndrad.
Terminalutrustning efter kategori:

— datum for antagande av atgirden, eller

— datum for inférandet av lagforslaget, eller

— datum for dtgardens ikrafttridande.

Genomforande av artikel 3

— terminalutrustning vars anslutning och/eller tilldelning har varit begrinsad,

— erforderliga tekniska prestanda med angivande av deras publicering.

Genomforande av artikel 4

— referenser till publikationer dir de tekniska specifikationerna finns publicerade,
— antal existerande allminna nitanslutningspunkter,

— antal nu tillgingliga allminna nitanslutningspunkter.

Genomforande av artikel 6

— oberoende organ som utsetts.



21.6.2008

Europeiska unionens officiella tidning

L 16225

Kommissionens direktiv 88/301/EEG
Kommissionens direktiv 94/46/EG

BILAGA 1I

DEL A

Upphivt direktiv och dess indring

(hanvisningar i artikel 8)

(EGT L 131, 27.5.1988, 5. 73)
(EGT L 268, 19.10.1994, s. 15)

DEL B

Tidsfrister for inforlivande med nationell lagstiftning

(hanvisningar i artikel 8)

Direktiv

Tidsfrist for genomférande

88/301/EEG
94/46[EG

8 augusti 1995
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BILAGA III
Jamforelsetabell
Direktiv 88/301/EEG Detta direktiv
Artikel 1 inledande orden Artikel 1 inledande orden

Artikel 1 forsta strecksatsen forsta och andra meningarna | Artikel 1 punkt 1 a

Artikel 1 forsta strecksatsen sista meningen Artikel 1 punkt 1 b

Artikel 1 andra strecksatsen Artikel 1 punkt 3

Artikel 1 tredje strecksatsen inledande orden Artikel 1 punkt 4 inledande orden
Artikel 1 tredje strecksatsen forsta ledet Artikel 1 punkt 4 a

Artikel 1 tredje strecksatsen andra ledet Artikel 1 punkt 4 b

Artikel 1 tredje strecksatsen tredje ledet Artikel 1 punkt 4 ¢

Artikel 1 fjarde strecksatsen Artikel 1 punkt 2

Artikel 2 Artikel 2

Artikel 3 forsta meningen Artikel 3 forsta stycket

Artikel 3 andra meningen Artikel 3 andra stycket inledande orden
Artikel 3 forsta strecksatsen Artikel 3 andra stycket a

Artikel 3 andra strecksatsen Artikel 3 andra stycket b

Artikel 3 tredje strecksatsen Artikel 3 andra stycket ¢

Artikel 4 forsta stycket Artikel 4

Artikel 4 andra stycket —

Artikel 5.1 —

Artikel 5.2 forsta meningen Artikel 5 forsta stycket
Artikel 5.2 andra meningen Artikel 5 andra stycket
Artikel 6 Artikel 6

Artikel 8 —

Artikel 9 Artikel 7

Artikel 10 —

— Artikel 8

— Artikel 9

Artikel 11 Artikel 10

Bilaga I —

Bilaga II Bilaga I

— Bilaga II

— Bilaga III




